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Polish [ English

POLISH

Na Ulicy Malinowej zycie ptyneto powoli.
Szarlotek, zloty golden retriever o r6zowych
policzkach, wlasnie zamierzat ucigc sobie
drzemke. On po prostu uwielbiat spa¢ w swojej

brazowej budzie.

ENGLISH
On Raspberry Street, life moved slowly. Szarlotek, a
golden retriever with pink cheeks, was just about to

take a nap. He simply loved to sleep in his brown

doghouse.



POLISH

Nagle, z pobliskich krzakow malin, wytonit sie
on. Czarnus, czarny kot o wielkich zielonych
oczach, spojrzat na bude i mruknat: ,,Czarno to

widze!”.

ENGLISH
Suddenly, from the nearby raspberry bushes, he
emerged. Czarnus, a black cat with big green eyes,

looked at the doghouse and muttered: 'l see it in
black!’



POLISH

Czarnus wskoczyl na dach i zaczatl go drapac.
Skrob, skrob, skrob! Szarlotek otworzyt jedno
oko. ,Czuje to w kosciach, ze ten kot zaraz

zniszczy mi sufit!” — pomyslat pies.

ENGLISH

Czarnus jumped onto the roof and started to scratch
it. Scrape, scrape, scrape! Szarlotek opened one eye. 'l
feel it in my bones that this cat is about to ruin my

ceiling!' — the dog thought.



POLISH

Dlaczego Czarnus to robit? Szarlotek wystawit
nos na zewnatrz. ,Hej, ty! Czy ty probujesz sie
dokopac¢ do moich ukrytych chrupek?” —
zapytatl pies.

ENGLISH

Why was Czarnus doing it? Szarlotek poked his nose
outside. 'Hey, you! Are you trying to dig to my hidden
snacks?' — the dog asked.



POLISH

Czarnus przestal na chwile i spojrzat w dét.
,Chrupki? Btagam cie! Ja szukam zasiegu!
Prébuje ustawic¢ ten dach jako antene, zeby

oglada¢ kocie filmy!”

ENGLISH

Czarnus stopped for a moment and looked down.

'‘Snacks? I beg you! I am looking for a signal! I am

lrying to set this roof as an antenna to watch cat
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POLISH

Szarlotek parsknat Smiechem. ,,Antene? To
drewniana buda, a nie satelita!”. Czarnus
jednak dalej skrobat. ,,Nie znasz sie. Kazde
drapniecie to lepsza jakos¢ obrazu!” — upierat

sie kot.

ENGLISH

Szarlotek snorted with laughter. 'An antenna? This is a
wooden doghouse, not a satellite!'. But Czarnus kept
scraping. 'You don't know anything. Every scratch is

better picture quality!' — the cat insisted.
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POLISH

W koncu stonce zaczeto zachodzi¢. Przyjaciele
usiedli razem na trawie. Czarnus przestat
drapac, bo i tak , widzial wszystko czarno”.
Szarlotek w koncu mogt zasnac¢ w ciszy pod

swoim dachem.

ENGLISH
Finally, the sun began to set. The friends sat together

on the grass. Czarnus stopped scratching because he
'saw everything in black' anyway. Szarlotek could

finally fall asleep in silence under his roof.



FUN QUIZ TIME!

Chapter 1: Co Szarlotek uwielbia robi¢ w swojej budzie?

To sleep
To cook
To dance

Chapter 2: Gdzie ukrywat sie Czarnus?

In the tree
In the bushes
In the car

Chapter 3: Na czym siedzi Czarnus?

On the roof
On the fence
On the table

Chapter 4: Co Szarlotek wystawit na zewnatrz?

His tail
His ear
His nose



FUN QUIZ TIME!

Chapter 5: Czego szuka Czarnus?

Chapter 6: Z czego zrobiona jest buda?

D Metal
D Wood
D Glass

Chapter 7: Co zaczeto robic¢ stonce?

D To set

[:] To freeze
(] Toexplode



BILINGUAL DICTIONARY

ztoty
golden

zasieg
signal

obraz
picture

na zewnatrz
outside

film
movie



